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Coverquilt
Indigo, 77x 105 cm, von Monique Huber

Ich habe mich von einer Arbeit inspirieren
lassen, die vor einigen Jahren in der Zeit-
schrift von France Patchwork erschienen ist.
Es hat mir die Moéglichkeit gegeben, ver-
schiedene Techniken auszuprobieren.

Der Hintergrund wurde mittels der Shibori-
Technik mit Indigo grundiert. Darauf appli-
zierte ich mit Stickerei-Stichen Stoffstticke,
welche in verschiedenen Farben gefarbt
wurden. Anschliessend habe ich mit
Baumwollfaden, die ich ebenfalls durch
den Indigotopf gezogen habe, nach der
Khantas-Methode gequiltet.

Monique Huber
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STUDIO ART QUILT

Die Redaktion behalt sich das Rechtvor,
Berichte und Leserbriefe zu kirzen
sowie notfalls Fotos zu zerschneiden.
Wir danken lhnen fir Ihr Verstandnis
und lhre wertvolle Mitarbeit.

patCHquilt behalt sich das Recht vor,

zur Verfligung gestelltes Bild- und
Textmaterial bis zum schriftlichen Widerruf
der Verfasser/in zu verwenden.

~ditona

Es heisst immer so schoén, die Hoffnung stirbt zuletzt. Obwohl anders erhofft, ist
die Nummer 136 tatsachlich die letzte Ausgabe des Bulletins, so wie wir es kennen.
Aber stirbt damit wirklich auch die Hoffnung? Nein! Es ist eine neue Chance, die
bereits begonnenen Veranderungen in unserer Vereinigung weiterzufuhren. Das
freigewordene Budget wird in andere Projekte investiert, und Sie durfen sich auf
neue und/oder erweiterte Angebote freuen.

Um die Dynamik weiterfuhren zu kénnen, werden weiterhin helfende Hande
gesucht. Welche, das sehen Sie in der Jobbdrse. Und wer weiss, vielleicht forderte
die Mitgliederversammilung noch einige Uberraschungen zu tage.

Es gab einige wenige, aber umso exquisitere Ausstellungen, von denen wir kurz
berichten. Eine Quiltgruppe feiert dieses Jahr ihr 40-Jahre-Jubilaum. Lesen Sie
deren Entstehungsgeschichte, und ein kleiner Exkurs auf die Website zeigt Ihnen
weitere Bilder ihrer Werke. Andere Gruppen berichten von ihren wiederkehrenden
Herzkissen-Nah-Aktionen. Vielleicht auch etwas fur Ihre Gruppe?

Kennenlernen durfen wir im aktuellen Portrat Sofka Muller aus dem Kanton Zurich
und das im letzten Jahr eréffnete Atelier «zame nadele» im Kanton St. Gallen.

Die Mitinhaberin des Ateliers, Denise Halter, zeigt anhand ihres Workshops, wie sie
gesammelte Spitzen, Bander, Perlen und vieles mehr neu verwertet hat.

Aus dem Atelier Color Mix von Heidi Hunninghaus stammt der Bericht Uber die
Stoffdruck-Techniken «breakdown screenprinting», Thermosiebdruck und das
Bemalen von Stoff. Und Elisabeth Wassermann lasst uns an ihrer ersten Begegnung
mit Bojagis teilhaben.

Haben Sie sich schon fur die Jubilaumschallenge Round Bobbin angemeldet?
Oder haben Sie sich noch nicht entschieden, weil Sie sich nicht so ganz vorstellen
kénnen, wie das funktionieren soll? Wir haben einige Fotos von bereits genahten
Blocken zusammengestellt. Lassen Sie sich inspirieren.

Obwohl Sie nun regelmassig Informationen von Ramona via Newsletter erhalten,
lasst sie es sich nicht nehmen, auch in diesem Bulletin nochmals das Wort an Sie zu
richten.

Und nun wunsche ich [hnen eine anregende Lekture.

Sibylle Habegger
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Brief der Prasidentin

Liebe Mitglieder

Wir befinden uns an einem Wendepunkt fur unseren Verein. Wie Sie inzwischen alle wissen, ist
dies die letzte Ausgabe unseres gedruckten Bulletins. Ein Meilenstein, der den Weg in die Zukunft
ebnet. Schauen Sie sich um, alles verandert sich, und es gibt nur wenige Menschen, die kein
Smartphone, kein Tablet oder keinen Computer haben. Dies sind die heutigen Kommunikations-
mittel, die enorme Vorteile haben: Bequemlichkeit, Unmittelbarkeit, Interaktion, Austausch und
Weltoffenheit.

Unser Verband wird mit Hilfe unserer wertvollen regionalen Delegierten dafur mehr Moglichkeiten
haben, Veranstaltungen in unseren vier Sprachregionen zu organisieren. Es fangt am 10. Juni mit
dem Workshop Day in Zug an, wo jede von Ihnen die Moglichkeit hat, an einem Tag vier Minikurse
zu besuchen, neue Leute kennenzulernen und vor allem Spass zu haben. Die Veranstaltung wird
jedes Jahr in eine andere Sprachregion der Schweiz wandern.

Wir Uberlegen, die Ausstellung «Dreams Come True» an andere Orte in unserem Land zu bringen,
damit wir allen zeigen kdnnen, zu welchen Wundern wir fahig sind. Wenn jemand von Thnen
Verbindungen zu Orten hat, die bereit sind, die 44 40 x40 cm grossen Werke aufzunehmen, wenden
Sie sich bitte an [hre Regionalvertreterin oder an uns, und wir werden sehen, ob eine Ausstellung
organisiert werden kann.

Der Newsletter, den viele von Thnen bereits erhalten, ist das monatliche Sprachrohr des Vorstands,
das Sie Uber alles informiert, was in der Vereinigung vor sich geht: Ausstellungen, Wettbewerbe

mit Links, die Sie direkt auf die Seite auf unserer Website fuhren, wo Sie detailliertere Informationen,
Anmeldeformulare und Fotos von Ausstellungen finden. In der Regel handelt es sich dabei um
Links, die Sie in der E-Mail in blauer oder violetter Farbe finden. Wenn Sie daraufklicken, werden Sie
auf die betreffende Website weitergeleitet, praktisch, nicht wahr? Wir arbeiten daran, diese Form der
monatlichen Kommunikation immer professioneller und praktischer zu gestalten. Vergessen Sie
nicht, uns Ihre E-Mail-Adresse mitzuteilen, falls Sie dies noch nicht getan haben. Auch auf der Web-
site arbeiten wir an einer Seite, die ausschliesslich Mitgliedern zuganglich ist, die sie mit einem
Login betreten kénnen. Dort wird es alles geben, was speziell fur Sie als Mitglieder bestimmt ist, eine
Plattform, auf der Sie zum Beispiel eine Nahmaschine, die Sie nicht benutzen, verkaufen kénnen,
spezifische Wettbewerbe und mehr.

Fur alle Mitglieder, auch fur diejenigen, fur welche Informationstechnologie ein unbekanntes
Thema ist, wird es eine Freude sein zu wissen, dass wir jahrlich einen schéonen Katalog mit allen
Ausstellungen von patCHquilt und seinen Mitgliedern mit Fotos und einer kleinen Beschreibung
verdffentlichen werden. Es wird ein Buch sein, das jedes Mitglied immer wieder durchblattern
kann und auf dem Couchtisch liegen lasst.

Auch patCHquilt passt sich der Zeit an, entwickelt sich weiter, vergisst aber nicht, dass das
Wichtigste der menschliche Kontakt ist. Also eine herzliche Umarmung an alle!

Ramona



